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Créditos presupuestarios
- . Presupuestos del Estade 20.01, Capitule 2 )
Pesotas
Apusl Trimestral
20.01.211 Gastos de oficina. 1.801.000 422.750
20.01.221 Al_qu.leres. 205.518 51.379
20.01.222 Congervaciéon y reparacién ordineria de los servicios. 22.700 5.615
20.01.234 Télex. - . 110.000 27.500
20.01.241 Dietas, locomocion ¥ traslados. 852.800 - 183.200
20,01.251 Material técnico no inventariable. 108.800 27.200
20.01.271 Mobiliario ¥ material inventariable. 71.840 - 17.965
TOLAY ... e eee wee aer ver Ser eve sen Ter awe dar s esone 2.882.758 715.680
14351 REAL DECRETO -1260/1081, de 8 de mayo, sobre | do con la ordenacién %:neral de la economia, En consecuencia,
transferencia de competencias del Estado a la Co- | procede traspasar a ‘esta Comunidad Auténoma los aervicips del

munidad Auténoma del Pais Vasco en relacion con
ig potestad sancionadora da la Administracion en
el dmbito da lo legislacion laboral.

El Estatuto de Autonomia para e} Pais Vasco, aprohado por
Ley organica tres/mil novecientos seienta y nueve, de dieciocho
de diciembfe, en su articulo doce, apartado segundo, establece

Asimismo, por Real
novecientos setenta y nueve, de siete de septiembre {«Boletin
Oficial del Estados del veintiung), fuercn transferidas al Con-
sejo General Vasco determinadas facultades de ejecucion de
la- legislacién ‘laboral, entre las gue 39 encontraba la potestad
sancionadora hasta unos determinados limites cuantitativos, por
lo gue, a la vista de la disposicién transitoria segunda del men-
cionado EHstatuto, que sefala que las transferencias ya reali-
zadas se entenderén como de caracter definitivo, se hace
ciso ahora completar las facultades de ejecucién de la legisla-
cién laboral sn reiacién con la potestad sancionadora, sin_te-
ner ya en cuenta los limites aplicados en el Régimen de Pre-
autonomias. .

En su virtud, previe acuerde de la Comisiéon Mixta a que
se refiere la disposicidén transitoria segunda del Estatuto de
Autonomia del Pais Vasco, & propuesta de los Ministros de
Trabajo, Sanidad y Seguridad Social ¥ Administracién Terri-
torial, y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su
reunién del dia ocho de maye de mil novecientos ochenta y una,

: ' "DISPONGO:

Primero.—Queda transferida a la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco, dentro del ambito de sus competencias, el gjercicio
de la facultad de imposicién de las sanciones previstas en el
art{culo 57 del Estatuto de los Trabajadores, aprobado por Ley
de marzo, asi como las
restantes previstas en la tegisiacién laboral, hasta las cuantias
méaximas establecidas en las disposiciones correspondientes. -

Esta potestad se ejercerd a propuesta de la Inspeccién de
Trabajo, cuando asl corresponds legalmente, ¥ en los restantes
casos, previc informe de la misma. .

Segundo.—Todos los servicios referentes al ejercicio de 1as

i ido transferidos ya me-
nueve/mil novecien-
, de siete de septiembre, correspondiendo
la atribucién de su titularidad a la Comunidad Autonoma del
Pais Vasco, en virtud de la disposicién transitoria segunda del
Estatuto de Autonomia.

Dado en Madrid & oche de- mayo de
¥ uno. ' -
JUAN CARLOS.R._

E! Ministro de la Presidencia,
PIO CABANILLAS GALLAS

REAL DECRETO 1261/1081, de 8 de mayo, sobre
traspasos de 3ervicios del Estado a la Comunidad
Autdnoma del Pals Vasco en materic de desarrclio
ganadero.
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E) Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco, aprobado por
la Ley organica tres/mil novecientos setenta y nueve, de die-
ciochg de diclembrs, en ®u articulo décimo, apartado nueve,
establece la competencia exclusive de la Comunidad Auténomé

- del Pais Vasoo en materia de agricultura y ganaderia de 6cuer-

Decreto dos mil doscientos nueve/mil,

mil novecientos ochenta

Estado inherentes &
1a Comisién Mixta prevista en

tal competencia. .
la disposicién transitoria se-

ger objeto de tr
Vasco, adoptando al
del Pleno celebrado
oohenta y uno,

En su virtud, en
ci6n transitoria segunda
Pals Vasco, & propuesta de los Ministros de Agricul
nistracién Territorial, ¥ previa deliberacion del Conselo de Mi-
nistros en su reunitn del dia ocho de mayo de mil novecien
ochenta y uno,

oumplimiento de lo dispuesto en la disposi-
del Estatuto de Autohomlia pala al

DISPONGO:

Articulo primero.—Se aprueba el acuerde de la Comisién
Mixta, prevista en la disposicién transitoria segunda del Esta-
tuto de Autenomia para el Pais Vasco, por el que se concretan
los servicios e Inetituciones que deben ser objeto de traspaso
a la Comunidad Auténoma. del Pais Vasco en materia de
rrollo ganadero, adoptado por ol Pleno de dicha Comisién en
su gesion del once de marzo de mi] novecientos ochenta y wno,
¥ que se transcribe como anexo del presente Real Ppecreld,

Articulo segundo.—En su consecuencia, quedan traspasados &
la Comunidad Auténoma del Pafs Vasco, los servicios e Institu-
ciones que se Telacionan en el roferido acuerdo de la 6n

Mixta, en los términos y con 1ns condiciones alli especificados,

Articulo tarcero —Estos traspasos seTan efectivos a partir de
la fecha senalads en el acuerdo de la Comisién Mixta,

 Articulo cuatto.—Este Real Decreto sers publicado simultd-
neamente en el «Boletin Oficlal del Estade» y en el «Bolatin
Oficial del Pafs Vascos, - adquiriendo vigencie a partir de su
publicacién. |, o

Dado en Madrid a ocho de mayo de mil novecientos ochenta
¥ uno. . ]
' . JUAN CARLOS R.
El Ministro de la Presidencia, '
P10 CABANILLAS GALLAS

ANEXO

Don Joaquin Moralee
Mixta, prevista en
Estatuto de Autoncmia del Pais

Que en o] Pleno de la Comisitn celebrado el 11
de 1981, se acordd
Pais Vasco de los servicloa
dero en Jos términos que &

que corresponden a.la Comunidad Autd-

la disposicidn transitoria segunda del
Vasco, certifloo:

de la Agencia de Desarrollo Gana-
continuacién se ucens

A) Competencias
noma. oo
£l Estatuto de Autonomfa para el Pals Vasco en su articu-
1o 10.9 atribuye a la Comunidad Auténoma, dentro de su terri-
torio, la competencia exclueiva efl materias de agriculiurs ¥

ganaderia, de. acuerde oon ja ordenacién genera] de la eco-
nomia. :

tura y Admi- .

esa- -

f—

¥ lo8 derechos ¥ obligaciones que resultan del texto del acusrdo, |,

Hernhndez, Secretario de ja Comisién
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‘B.- O, del E—Nidm. 152

N )
. 1 .
. Por su parte, 1a Constitucién Espafola, en su articulo 1463,
determina la competencia exclusiva del Estado en matelia de

relaciones internacionales..
B} S_efvicios & Instituciones que se traspasan.
" 1. La Comunidad Auténoma del Pais Vasco asume, dentro

- de sy Ambito territorial, las funclones y servicios que a la

Administracién Central de; Estade y, concretamente, al Organis-

mo suténomo Agencia de Desarrollo Ganadero atribuye el ar-

" tculo 1. 8.° en sus apartados &) al e), ambos inclusive, del

Rea] Decreto 419/1079, dé 13 de fobrero, y disposicioneg con-
cordantes, con excepcién de la supervisiém del empleo de los
préstamos de desarrolle concedidos, o que se concedan, al

. amparg de log Convenlos con Organlsmog internacionales.
2

De mutuo ecuerdo, se estableceran los adecuados sis-

" temas de colaboracién que hagan posible la debida ccordinacién

i

y la necesaria informacién entre la Administracién Central y la
Coemunidad Auténoma. . o

© ©) Derechos y obligaciones ¢ue s traspasan,” -

.- La Comunidad Auténoma del Pafs Vasco se subroga em los
compromisos adquiridos por la' Agencia en los Convenios con las
Diputaciones Forales de Vizcaya E‘G'uipfzzcoa y con la Caja de
Ahorros Vizcaina, siempra que esta Entidad preste su conformi-
ded al traspaso. . .

D) Fecha de efectividad del traspaso.

Estog traspasos tendran efectividad a partir del dia 1 de
abriy de 1981, dejando en. cualquier caso, a salvo los derechos
edquiridos por los administrados durants el. perfodo de retroac-
tividad del presente Real Decreto. . '

Y. para que conste, expido la presente certificacién en Madrid

- & 11 de marzo de 1981.—Joaguin Mordles Herndndez.

IR . . - -

M® DE ASUNTOS EXTERIORES

CONVENIO Internacional para el establecimiento
de la Univarsided poara la Paz y Carta de la Uni-
versidad para la Poz, adopladas por Resolucién
35/55, de % de diciembre de 1080, da la Asamblea
General de los Naciones Unidas,

INTERNACIONAL PARA EL ESTABLECIMIENTO
DE LA UNIVERSIDAD PARA LA PAZ
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CONVENIO

. Los Estados partes en el presenle Convenio -
Recordando que en virtud de su resclucién 347111, de 14

" de diciembre de 1979, la Asamblea General de las Naciones

Unidas creé nacomisién internacional a la que se pidid que, en
colaboracién con el Gobierno de Costa Rica, preparara la es-
tructura, 1a organizacitn y la puesta en marcha de la Universi-
dad para la Paz - o

Desgosos de llevar a efectoc las recomendaciones de la Co-
misién de la Universidad para la Paz que la Asamblea General
hizo suyas en su irigésimo quinte perfode de sesiones.

Han convenido de conformidad con la resolucién 3%/55, da 5
de diciembre de 1980, de la Asambles General, en Jo sigulente;

ARTICULO 1 !

Establecimiento de la Universided pars la Paz

. Queda establecida la Universidad para la Paz (llamada en
adelante <La Universidads), la cual funcionari de conformidad
cor: la Carta de la Universidad para la Paz, cuyo texto se re-
produce en el anexo del presente Convenle. -

ARTICULO 2

Sode de la Universldad .
1. Lid sede de la Universidad se establocerd en Costa Rice,

en terrenos donados al efecto por e] Goblerno de Costa Rics..

2. La Universidad celebrarA un acuerdo relativo a la sede

con el Goblerno del pafs hudsped.
ARTICULO 8.

Personeria furidica, privilegios & inmunidades

La Universidad tendrd em el pafs huésped la personérid
furidica, las facilidades y los privileglos e inmunidades nece-
sarios para el desempefio de sus ones ¥ la consecucidén de
sus objetivos, : . :

o . T )

.der del Depositario. .

_ ARTICULO 4
Financiacién de lo Univergidad

1. Los gastos de la Univerisdad ge sufragaran con contribu- .
' ciones voluntarias de los gobieros, las organizaclones intergu--

‘bernamentales y las fundaciones y ofras fuentes no guberna-
mentales, asi como con Jos ingrescs percibidos mor concepto de
derechos de matricula 'y otres derechos conexos, ‘

_ 2. -La financiacién de la Universidad no entrafard conse-
cuencias financieras de ninguna indole para el presupusesta de

ias Naciones Unidas ni para e] de la Universidad de las Na- -

clones Unidas. Para financiar el presupuesto de la Universidad
no se impondran cuotas obligatorias a los Estados partes en el
presente Convenio, a menos que convengan en lo contrario,

ARTICULO &

. = Enmiendas
1. Los Estados partes en el presente Convenio podrin pro-
poner enmiendas. Las propuestas se transmitiran al Dsepositario
para su comunicacién a los demés Estados partes. El Deposi-
tario consultarad con los Estados partes en relacion con-el pre-
cedimiento para 6] examen de tods propuesta de enmiends,
2. La Carta de la Universidad para la Paz, cuyo texto figuré
en el anexo ds! presente Convenio, podra ser enmendada por
ol Consejo de la Universidad segin el procedimisnto establecido

en &l articulo 19 de la misma Carta. - -

ARTICULO &
Firma definitiva o adhesién
Bl presente Convenlo estard - ablertc a todos los Estades

K

. para la firma definitiva hasta el 31 de diciembre de 1981 o paré

la adhesién. Los instrumentos de adhesién se depositaran en po-

" ARTICULO 7
Entrada en vigor

_El presente Convenio entrard en vigor en la fecha én q{le diez
Estados de mas de un continente lo hayan firmado o se hayan
adherido a #l. Parg los Estados gque firmen e! Convenio o se
adhieran a 6] despuds de su entrada en vigor, Ia fecha de
entrada en vigor del Convenio serd la fecha en que lo firmen ©
so adhieran a él. ) ) - -
ARTICULO 8
. Depositario

El presente Convenio, cuyos, textos en &rabe, chino, espafiol,
francés, inglés v ruso son igualments auténticos, se depositara
en poder del Secretaric general de las Naciones Unidas, quien
desempediara las funciones de Depositario.

ANEXO DEL CONVENIO
CARTA DE LA UNIVERSIDAD PARA LA PAZ
- ARTICULO 1 ’
Establecimiento

La Universidad para la Paz ('lamada en adelante «La Uni-

versidad») serd una instituci¢én internacional de enseflanzy su-
perior para ls paz, establecida seglin lo dispuesto en el Con-
venio Internacional para e! Establecimiento de la Universidad
para la Paz, del cual la presente Carta es parte integrante, y

& la luz de los principios generalgs contenidog en el apéndice

del presente documento.

ARTICULO 2
dbietivos ¥ Propésitos

Se establece la Universidad con el decidido propdsito de
brindar a la humanidad una institucién internacional de ense-
fianza superior para 'a paz y con el objetivo de promover el
espiritu de comprensién, tolerancia y coexlstencia pacifica entre
log seres humancs, estimmular la cooperacién entre los pueblos
¥ ayudar a superar los obstdculos y conjurar las amenazas a la
paz v el progreso mundiales, de confermidad con lag nobles
aspiraciones proclamadas en la Carta de las Naciones Unidas.
Con tg! fin, la Universidad contribuira a la ingente tarea univer-
3a] de educar para la paz por medie de la emsefianza, la inves-
tigacidn, los estudios postuniversitarios y la divulgacién de cono-
cimientos furidamentales para el desarrollo integral del sel
humane v de las seciedades mediante el estudio interdisciplina-

‘tlo de todas las cuestlones vinculadas con la PAz.

ARTICULO 3
Personeria furtdica

La Universidad tendrs la personera juridica necesaria pars
o} cumpilmiento de sus propésitos y objetivos, Gozara de auto-
nomia y libertad académice en su ﬁmcionamignto, oo:;fonne F 3
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